HEAVY TACTICAL ONE PIECE SCOPE MOUNT - 34MM 1.27" 20 MOA
SCOPE MOUNT WITH RAIL

The Hawkins Precision Heavy Tactical One Piece Scope Mount is the latest
premier optic mount in the Hawkins line. One of the most robust mounts on the
market, the heavy tactical line features a triple cross bolt design, six screw caps,
built in bubble level and a picatinny accessory rail that can added or removed at
the user’s discretion. These mounts are 100% made in the USA and come in a
corrosion resistant black anodized finish. Models come in 20 and 40 MOA cant.

Attributes

Name: 34MM 1.27" 20 MOA SCOPE MOUNT WITH RAIL
Manufacturer: HAWKINS PRECISION
Product no.: 100039591

Mfr. No.: 912-2001.01

Elevation: 20 MOA

Finish: Black Anodized

Height: 1.27"

Scope Tube Diameter: 34mm

Style: Tactical Base

Delivery weight: 0.358kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 140mm

Shipping length: 178mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die Hawkins Precision Heavy
Tactical One Piece Scope Mount

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die Hawkins Precision Heavy Tactical One Piece Scope Mount entschieden haben.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen bei der Montage Ihrer Optik eine sichere und prazise Lésung zu bieten.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
korrekt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Méngel tberprift wird.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

Achten Sie darauf, dass alle Teile und Zubehoérteile ordnungsgemar installiert und gesichert sind.
Informieren Sie sich tGber Rickrufe oder Sicherheitswarnungen Uber die Safety Gate Plattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Verschleil3 aufweist.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser und anderen Flissigkeiten, um Korrosion zu verhindern.

Stellen Sie sicher, dass die Montage fest und sicher auf der Waffe angebracht ist, bevor Sie sie verwenden.
Uberprifen Sie regelmaRig die Schraubenkappen und Kreuzbolzen auf Festigkeit und Stabilitat.
Verwenden Sie keine GbermaRige Kraft beim Anziehen der Schrauben, um Beschédigungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe sicher ist und nicht geladen ist.
® Uberpriifen Sie alle Teile der Scope Mount auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.

2. Installation

® Platzieren Sie die Scope Mount auf der vorgesehenen Montageschiene der Waffe.
® Richten Sie die Montage so aus, dass sie korrekt sitzt.
® Ziehen Sie die Schraubenkappen gleichméRig fest, um eine sichere Verbindung zu gewéhrleisten.

3. Verwendung

® Uberpriifen Sie die Ausrichtung der Optik vor der ersten Benutzung.

® Stellen Sie sicher, dass die Wasserwaage richtig funktioniert und die Montage korrekt ausgerichtet ist.

® Fihren Sie regelmafige Kontrollen der Montage durch, insbesondere nach langeren Benutzungszeiten
oder nach dem Transport der Waffe.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Metallabfélle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemal recycelt oder entsorgt werden, um Umweltschéaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Hawkins
Precision oder besuchen Sie die offizielle Webseite. Dort finden Sie zusatzliche Ressourcen und Unterstiitzung.

Hinweis: Diese Sicherheitshinweise sind dazu gedacht, lhnen eine sichere Verwendung des Produkts zu
ermoglichen. Bitte befolgen Sie alle Anweisungen sorgféltig, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.






Safety Instruction Guide for HEAVY TACTICAL ONE
PIECE SCOPE MOUNT 34MM 1.27" 20 MOA

Introduction

Thank you for choosing the Hawkins Precision Heavy Tactical One Piece Scope Mount. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your scope mount. Please read
this guide carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the scope mount for any signs of wear or damage.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the specified load capacity of the scope mount.

Ensure that the scope is properly secured to the mount before use.

Avoid using the scope mount in extreme weather conditions unless specified.
Always use appropriate tools to avoid damaging the mount during installation.
Be cautious when handling the mount to avoid sharp edges.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Gather the necessary tools: a torque wrench and appropriate screwdrivers.

Remove any existing scope mount from your firearm.

Align the scope mount with the mounting holes on the firearm.

Secure the mount using the provided screws, ensuring they are tightened to the recommended torque
settings.

* |f applicable, attach the picatinny accessory rail as per your requirements.

2. Usage
® After installation, check the stability of the scope mount by gently shaking it.

® Adjust the scope according to your preferences for optimal viewing.
® Regularly check the tightness of the screws and the integrity of the mount during usage.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® Avoid disposing of the product in general waste.
® Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the HEAVY TACTICAL ONE PIECE SCOPE MOUNT, please refer to the
contact information provided on the packaging or visit the manufacturer's website.



Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette
Monobloc Heavy Tactical

Introduction

Merci d'avoir choisi le montage de lunette monobloc Heavy Tactical de Hawkins Precision. Ce guide de sécurité est
concu pour vous informer sur |'utilisation sdre et appropriée de ce produit, conformément aux réglementations de
sécurité des produits de I'UE. Veuillez lire attentivement les informations cidessous avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le montage est compatible avec votre lunette de visée avant l'installation.
Vérifiez régulierement I'état du montage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne tentez pas de maodifier le produit de quelque maniéere que ce soit.

Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez de I'utiliser et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evitez d'utiliser le montage dans des conditions météorologiques extrémes (pluie, neige, chaleur excessive).
Ne dépassez pas le poids maximum recommandé pour le montage.

Assurezvous que tous les boulons et vis sont correctement serrés avant chaque utilisation.

Utilisez toujours des outils appropriés lors de l'installation pour éviter des blessures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé hexagonale et un niveau a bulle.
® Assurezvous que la surface de montage est propre et exempte de débris.

2. Installation:

® Placez le montage sur le rail Picatinny de votre arme.

® Alignez les trous de montage avec les rails.

® |nsérez les boulons dans les trous et serrezles avec la clé hexagonale.

® Utilisez le niveau a bulle pour vous assurer que le montage est bien aligné.
3. Vérification:

® Une fois installé, vérifiez que le montage est solidement fixé.
®* Testez le montage en secouant légerement la lunette pour vous assurer qu'il ne bouge pas.

4. Utilisation:
® [orsque vous utilisez votre arme, assurezvous que le montage ne présente pas de risques pour votre

sécurité ou celle des autres.
* Ne tirez pas si vous n'étes pas s(r de la stabilité de votre lunette.

Instructions d'Elimination
® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Suivez les réglementations locales pour I'élimination des produits électroniques et des matériaux métalliques.
® Recyclez les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le fabricant ou un
professionnel qualifié.



Ce guide vise a vous assurer une utilisation slre et efficace de votre montage de lunette monobloc Heavy Tactical.
Suivez ces instructions pour garantir non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres.



HEAVY TACTICAL ONE PIECE SCOPE MOUNT
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa HEAVY TACTICAL ONE PIECE SCOPE MOUNT tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttAmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, etta
luet tAméan ohjeen huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti kiinnikkeiden kunto ja tiiviys.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen ampumista.

Ala kayta tuotetta Aarimmaisissa sadolosuhteissa ilman asianmukaista suojaa.
Valta tuotteen kayttoa, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi.

Kayta aina suojavarusteita, kuten silmasuojia, ampumisen aikana.

Tarkista, etta kiinnitys on oikeassa asennossa ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana pakkauksessa.

® Kiinnita kiinnike tukevasti aseeseen kayttamalla mukana tulevia ruuveja.

® Tarkista, etta kiinnitys on suorassa ja tiiviissa asennossa.

® Kayta kuusiokoloavainta kiristdmiseen, mutta valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa osia.

2. Kayttd

Suuntaa kiinnike haluamaasi kohteeseen.

Kayta tarvittaessa kuplatasapainoa varmistaaksesi tarkan tahtayksen.
Tarkista kiinnityksen kunto ennen jokaista kayttoa.

Pida ase turvallisessa paikassa, kun sitd ei kayteta.

Kayttéohjeet havittamista varten
® Havita tuote paikallisten jatteiden kéasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota huomioon ymparistdystavalliset havittamiskaytannot.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, ettd sinulla
on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero.

Loppusanat

Kiitos, etté valitsit HEAVY TACTICAL ONE PIECE SCOPE MOUNT tuotteen. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton. Muista, etta turvallisuus on aina etusijalla.



Navod k bezpe€nému pouzivani montaze HEAVY
TACTICAL ONE PIECE SCOPE MOUNT HAWKINS
PRECISION 34MM 1.27" 20 MOA

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montdz Hawkins Precision Heavy Tactical One Piece Scope Mount. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval bezpe€né a efektivni upevnéni optiky na vasi zbran. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a
maximalni vykon produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze montaz je pouzivana pouze na urcené Ucely.

PFred pouzitim zkontrolujte, zda neni montaz poskozena.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani zbrani a optiky.
Udrzujte montaZz mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PTi manipulaci se zbrani a optikou dodrZujte zakladni bezpecnostni pravidla.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred instalaci montaze se ujistéte, ze zbran je vybita.

Neinstalujte montaz, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu €i drog.

Pouzivejte vhodné ochranné bryle pfi instalaci a pouzivani montaze.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny pred kazdym pouzitim.
NepokouSejte se upravovat nebo ménit montaz bez odborné pomaoci.

Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani
1. Ptiprava:

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje, véetné Sroubovaku a klice.
® Zkontrolujte, zda je montaz Cista a bez necistot.

2. Instalace:

® Umistéte montaz na picatinny liStu vasi zbrané.

® Ujistéte se, Ze montédZ je umisténa v poZzadované poloze pro optimalni vykon.

® Pomoci Sroubl pfipevnéte montaz k listé. Ujistéte se, Ze jsou Srouby utazeny podle doporuéeni
vyrobce.

® Zkontrolujte, zda je montéz stabilni a bezpecné upevnéna.

3. Pouziti:
® Po instalaci optiky na montaz zkontrolujte, zda je vSe spravné nastaveno.

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je montaz v dobrém stavu a zda nejsou Zadné znamky
opotfebeni.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci montaze dodrzujte mistni predpisy o odpadech.

® Pokud je montaz poSkozena nebo nefunkéni, zlikvidujte ji bezpe€né a ekologicky.
* Nepokladejte montaz do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpetné materialy.

Kontakt pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na svého prodejce
nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné €isla modelu a data
zakoupeni.



